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Oznimeni Komise o zjednoduSeném postupu posuzovani nékterych druhd stitni podpory
(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/C 136/03)

1. UVOD

. Toto sdéleni stanovi zjednoduseny postup, podle néhoz Komise zamysli pfezkoumévat v tzké spolu-

prici a s dotenym clenskym stitem a v zrychleném rezimu nékteré druhy opatfeni stitni podpory,
které vyzaduji pouze, aby Komise ovéfila, Ze je opatieni v souladu se stdvajicimi pravidly a praxi, aniz
by tim vykondvala diskre¢ni pravomoc. Zkusenosti Komise ziskané pfi uplatiiovéni ¢lanku 87 Smlouvy
o ES a nafizeni, rdmcti, pokynt a ozndmeni pfijatych na zdkladé clanku 87 (1) ukdzaly, Ze urcité
kategorie ozndmenych podpor jsou obvykle schvéleny, aniz by byly vzneseny pochybnosti ohledné
jejich slucitelnosti se spole¢nym trhem, za predpokladu, Ze se nevyskytly zadné zvlastni okolnosti. Tyto
kategorie podpor jsou podrobnéji popsény v oddile 2. Dalsi opatfeni podpory ozndmend Komisi budou
podléhat piislusnym postuptim (%) a zpravidla Kodexu osvédéenych postupt pro provadéni fizeni ve
vécech kontroly statni podpory (3).

. Ucelem tohoto sdéleni je stanovit, za jakych podminek Komise obvykle p¥ijme rozhodnuti ve zkrdcené

formé, v némz prohldsi ur¢ité druhy opatfeni stitni podpory za slucitelné se spole¢nym trhem na
zakladé zjednoduseného postupu, a poskytnout pokyny ohledné postupu samotného. Jsou-li splnény
podminky stanovené v tomto ozndmeni, vynaloZi Komise veskeré své tsili, aby pfijala do 20 pracovnich
dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti ve zkricené formé, Ze ozndmeni neni podporou nebo nevznést
ndmitky v souladu s ¢l. 4 odst. 2 nebo 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999,
kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (%.

. Jestlize se viak pouzije nékteré z ochrannych opatfeni a vyjimek stanovenych v bodech 6 az 12 tohoto

ozndmeni, Komise se s ohledem na ozndmenou podporu vriti k béZnému postupu popsanému
v kapitole II nafizeni (ES) ¢. 659/1999 a poté piijme rozhodnuti v nezkricené formé podle ¢lanka 4
a/nebo 7 uvedeného nafizeni. Nicméné v kazdém piipadé jediné pravné vymahatelné lhdty jsou ty,
které jsou stanovené v ¢l. 4 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 659/1999.

. Postupem nastinénym v tomto ozndmeni chce Komise dosdhnout pfedvidatelngjsi a a¢inngjsi kontroly

staitni podpory ve Spolecenstvi podle obecnych zdsad stanovenych v Akénim plinu pro stdtni
podpory: Cilengsi stitni podpory a jejich niz§i pocet: plin pro reformu stitni podpory
v letech 2005-2009 (°). Ozndmeni tak rovnéz prispivd ke strategii zjednoduseni, kterou Komise

Viz piedevsim Rdmec Spolecenstvi pro stitni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci (Uf. vést. C 323, 30.12.2006, s. 1),

dale jen ,rdmec pro vyzkum, vyvoj a inovace*; pokyny Spolecenstvi pro stdtni podporu investic rizikového kapitilu do
malych a stfednich podnikii (Uf. vést. C 194, 18.8.2006, s. 2), ddle jen ,pokyny k rizikovému kapitdlu®; pokyny
Spolecenstvi ke stdtni podpofe na ochranu zivotntho prostiedi (Uf. vést. C 82, 1.4.2008, s. 1), dile jen ,pokyny
k podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi“; pokyny k vnitrosttni regionalni podpofe na obdobi 2007-2013 (U¥. vést.
C 54, 4.3.2006, s. 13), déle jen ,pokyny k regiondlni podpoie*; sdéleni Komise tykajici se prodlouzeni platnosti rimce
pro stitni podporu pro stavbu lodi (Uf. vést. C 260, 28.10.2006, s. 7), dile jen ,rdmec pro stavbu lodi“; sdéleni
Komise o prodlouzeni platnosti sdéleni o ndslednych opatfenich na zdkladé sdéleni Komise o nékterych pravnich
aspektech filmovych a ostatnich audiovizudlnich dél (Ut. vést. C 134, 16.6.2007, s. 5), ddle jen ,sdéleni o filmu*
nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES
prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se spolecnym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach)
(Uf. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3).

Opatieni ozndmend Komisi v kontextu soucasné finanéni krize v souladu se sdélenimi Komise ,Pouzit{ pravidel pro
poskytovani stitni podpory na opatfeni pfijatd ve vztahu k finan¢nim institucim v souvislosti se soucasnou globalni
finan¢ni krizi* (UF. vést. C 270, 25.10.2008, s. 8), ,Docasny rdimec Spolecenstvi pro opatieni stdtni podpory zlepsujici
piistup k financovéni za soucasné finan¢ni a hospodaiské krize* (Ut. vést. C 16, 22.1.2009, s. 1) a opatieni stdtn{
podpory, kterymi se provadi Plin evropské hospodaiské obnovy (sdéleni Komise Evropské Radé - Plin evropské
hospodaiské obnovy, KOM(2008) 800 v kone¢ném znéni ze dne 26.11.2008) nebudou podléhat zjednodusenému
postupu stanovenému v tomto ozndmeni. Byly zavedeny konkrétni Gpravy ad hoc, které umozni rychlé zpracovani
téchto pfipada. )

Viz strana 13 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.

Ur. vest. L 83, 27.3.1999, s. 1.

KOM(2005) 107 v kone¢ném znéni.
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zahdjila v ifjnu 2005 (}). Zddnd ¢ast tohoto sdéleni by neméla byt vykldddna tak, ze by opatieni
podpory, které podle ¢l. 87 Smlouvy o ES nepfedstavuje stitni podporu, muselo byt ozndmeno Komisi,
¢imz neni dotéena moznost Clenskych stdtl oznamovat takovd opatfeni podpory z divodi pravni
jistoty.

2. KATEGORIE STATNICH PODPOR VHODNE PRO ZJEDNODUSENY POSTUP
Zptisobilé kategorie stdtnich podpor

5. Pro zjednoduseny postup jsou v zdsadé vhodné tyto kategorie opatieni:

a) Kategorie 1: Opatfeni podpory spadajici do oddilt o ,béZném posouzeni® ve stdvajicich rdmcich
nebo pokynech

Pro zjednoduseny postup jsou v zdsadé vhodnd opatieni podpory spadajici do ,bézného posouzeni®
(tzv. oddily ,bezpecny piistav* neboli ,safe-harbour” (% nebo do rovnocennych typt posouzeni (3)
v horizontalnich pokynech a rdmcich, na néz se nevztahuje obecné nafizeni o blokovych vyjimkéch.

Zjednoduseny postup se pouzije pouze v piipadé, Ze Komise po fazi pfed ozndmenim (viz body 13
az 16) usoudi, Ze jsou splnény vSechny hmotnépravni a procesnépravni pozadavky stanovené
v pouzitelnych oddilech p#islusnych prfedpisti. To znamend, Ze fize pfed ozndmenim potvrdi, Ze
oznamované opatieni podpory zjevné spliuje pfislusné podminky, jak jsou podrobnéji popsiny
v pouzitelnych horizontdlnich pfedpisech, tykajici se téchto otdzek:

— typ pifjemcti

— zpusobilé ndklady

— intenzity podpory a piiplatky (bonusy)

— individudlni prahovd hodnota pro oznamovaci povinnost nebo maximalni ¢astka podpory
— druh pouzitého nastroje podpory

— kumulace

— motivacni Gcinek

— transparentnost

— vylouceni pifjemcti, na které byl vydan splatny inkasni pitkaz (¥).

(") Provadéni lisabonského programu Spolecenstvi: Strategie pro zjednoduSeni prdvniho prostfedi; KOM(2005) 535
v kone¢ném znéni.

(?) Jako oddil 5.5 rdmce pro vyzkum, vyvoj a inovace nebo oddil 3 pokynti k podpofe na ochranu zivotniho prostedi
a oddil 4 pokynt k rizikovému kapitalu.

(}) Pokyny k regiondlni podpoie; bod 3.1.2 pokynd Spolecenstvi pro stitni podporu na zichranu a restrukturalizaci
podnikt v obtizich (Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2), dile jen ,pokyny k zdchrané a restrukturalizaci podnikd*.

(% Komise se vrati k béznému postupu, pokud by z ozndmeného opatfeni podpory mohl mit prospéch podnik, vici
kterému je vyddn splatny inkasni piikaz k navrdceni podpory v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, které prohldsilo
podporu za protipravni a neslucitelnou se spole¢nym trhem (tzv. véc Deggendorf). Viz rozsudek Soudniho dvora ve v¢i
C-188/92, TWD Textilwerke Deggendorf (1994), Sb. rozh.I-833.
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K druhiim opatfeni, u nichz je Komise pfipravena zvdzit pouziti zjednoduseného postupu v rdmci
této kategorie, patii zejména:

i) Opatieni rizikového kapitdlu, kterd maji jinou podobu nez tcast ve fondu pro soukromé
kapitalové investice a kterd splituji vSechny ostatni podminky oddilu 4 pokynt k rizikovému
kapitélu (*);

Investi¢ni podpora na ochranu Zivotniho prostedi, kterd spliuje podminky oddilu 3 pokyni
k podpofe na ochranu Zzivotniho prostiedi:

—
=
=

— jejiz zpusobilé ndklady jsou urceny podle metodiky vypoctu Gplnych ndkladt v souladu
s bodem 82 pokynt k podpofe na ochranu Zzivotniho prostredi (%); nebo

— vcetné piiplatku za ekologické inovace, jenz je prokazatelné v souladu s bodem 78 pokynii
k podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi (3);

iii

=

Podpora pro mladé inovativni podniky udélend v souladu s bodem 5.4 rdmce pro vyzkum,
vyvoj a inovace, jejichz inovativni povaha je stanovena na zakladé bodu 5.4 pism. b)
podbodu i) rdmce (*);

Podpora pro inovacni seskupen{ udélend v souladu s body 5.8 a 7.1. rdmce pro vyzkum, vyvoj
a inovace;

g/.

v) Podpora na inovace postupti a organiza¢ni inovace ve sluzbach udélend v souladu s bodem 5.5
rdmce pro vyzkum, vyvoj a inovace;

vi

=

Ad hoc regiondlni podpora niz$i nez limit oznamovaci povinnosti stanoveny v bodé 64 pokynt
k regiondlni podpofe (°);

vii) Podpora na zdchranu v odvétvi priimyslové vyroby a sluzeb (s vyjimkou finan¢niho odvétvi),
ktera spliuje vSechny hmotnépravni podminky bodd 3.1.1 a 3.1.2 pokynt k zichrané
a restrukturalizaci podnikd (°);

viii) Rezimy podpory na zdchranu a restrukturalizaci pro malé podniky spliujici viechny podminky
bodu 4 pokynii k zdchrané a restrukturalizaci podnikd (7);

ix) Podpora ad hoc na restrukturalizaci pro malé a stfedni podniky, pokud spliuje vSechny
podminky stanovené v oddile 3 pokynt k zdchrané a restrukturalizaci podnikd (%);

(") Vcetné piipadd, kdy finanéni instituce Evropské unie pusobi jako podilovy fond do té miry, kdy opatfeni tykajici

se pifslusného rizikového kapitdlu spadd do oddilu 4 pokyni k rizikovému kapitélu.

(® Cl. 18 odst. 5 obecného nafizeni o blokovych vyjimkdch stanovi zjednodusenou metodiku vypoctu néklad.

(%) Obecné nafizeni o blokovych vyjimkdch nevyjimd pfiplatky za ekologické inovace.

(*) Obecné nafizeni o blokovych vyjimkdch se vztahuje pouze na podporu pro mladé inovativni podniky, které spliuji
podminky stanovené v bodé 5.4 pism. b) podbodu ii) rdimce pro vyzkum, vyvoj a inovace.

(°) V takovych piifpadech musi informace, které maji ¢lenské staty poskytnout, prokdzat pfedem, Ze: i) podpora je nizi
nez limitn{ prahovd hodnota pro oznamovaci povinnost (bez slozitych vypoéta ¢isté soucasné hodnoty); i) podpora se
tykd nové investice (Zddné investice na obnovu); a iii) pfznivé ucinky podpory na regiondlni rozvoj zjevné prevazuji
nad narudenim hospodéfské soutéze, které podpora zptsobuje. Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 721/2007
(Polsko, ,Reuters Europe SA®).

(%) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 28/2006 (Polsko, Techmatrans); N 258/2007 (Némecko, Rettungsbei-
hilfe zugunsten der Erich Rohde KG) a N 802/2006 (Itdlie, podpora na zdchranu pro Sandretto Industrie).

() Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 85/2008 (Rakousko, rezim zdruk pro malé a stfedni podniky v oblasti
Salcburku); N 386/2007 (Francie, rezim na zdchranu a restrukturalizaci malych a stfednich podnikd); N 832/2006
(Itélie, rezim na zdchranu a restrukturalizaci v regionu Valle d’Aosta). Tento pfistup je v souladu s ¢l. 1 odst. 7
obecného nafizeni o blokovych vyjimkach.

(%) Viz naptiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 92/2008 (Rakousko, podpora na restrukturalizaci pro Der Bicker Legat)
a N 289/2007 (Itdlie, podpora na restrukturalizaci pro Fiem SRL).
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x) Vyvozni Gvéry v odvétvi stavby lodi, které spliiuje vSechny podminky bodu 3.3.4 rdmce pro
stavbu lodi (1);

xi) Rezimy podpory audiovizudlnich dél, které spliuji vSechny podminky stanovené v bodé 2.3
sdéleni o filmu, co se tykd vyvoje, produkce, distribuce a propagace audiovizudlnich dél (?).

Vyse uvedeny seznam je ilustrativni a maze se vyvijet na zdkladé budoucich revizi ndstroji
platnych v soucasnosti nebo v diisledku pfijeti novych ndstrojti. Komise mtiZe tento seznam
¢as od casu upravit, aby byl v souladu s platnymi pravidly pro stitni podpory.

b) Kategorie 2: Opatieni odpovidajici dobte zavedené rozhodovaci praxi Komise

Pro zjednoduseny postup jsou v zdsadé vhodnd opatieni podpory, jejichz rysy odpovidaji opatfenim
podpory, kterd byla schvélena nejméné ve tiech predchozich rozhodnutich Komise (dile jen ,prece-
dentni rozhodnuti“), a jejichz posouzeni lze proto provést neprodlené na zdkladé této ustilené
rozhodovaci praxe Komise. Za ,precedentni rozhodnuti“ lze povazovat pouze rozhodnuti Komise
pfijatd v poslednich deseti letech pfed datem ptredbézného ozndmeni (viz bod 14).

Zjednoduseny postup se pouzije pouze v piipadé, kde Komise po fizi pied ozndmenim (viz
body 13-16) usoudi, Ze jsou splnény piislusné hmotnépravni a procesnépravni podminky, jimiz
se fidila precedentni rozhodnuti, zejména co se tykd cild a celkové struktury opatfeni, typu
pijemct, zpisobilych ndkladd, individudlnich prahovych hodnot pro oznamovaci povinnost, inten-
zity podpory a piipadné pouzitelnych piiplatkti (bonust), ustanoveni o kumulaci, motiva¢niho
Gcinku a pozadavkd na transparentnost. Jak je uvedeno nize v bodé 11, Komise se navic vrati
k béznému postupu rovnéz v piipadé, pokud by ozndmené opatieni podpory mohl vyuzit podnik,
na ktery byl vydan splatny inkasni piikaz na zdkladé pfedchoziho rozhodnuti Komise, kterym byla
podpora prohldsena za protipravni a neslucitelnou se spole¢nym trhem (tzv. véc Deggendorf).

K druh@im opatfeni, u nichz je Komise pfipravena uvazit pouziti zjednoduseného postupu v rdmci
této kategorie, patii zejména:

i) Opatieni podpory na zachovéni nérodniho kulturniho dédictvi v souvislosti s ¢innostmi spoje-
nymi s historickymi, starobylymi misty nebo ndrodnimi kulturnimi pamétkami za pfedpokladu,
ze podpora je omezena na ,zachovdni dédictvi“ ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. d) Smlouvy
o ES ()

ii) Rezimy podpory na divadelni, tane¢ni a hudebni ¢innosti (*);

(") Viz naptiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 76/2008 (Némecko, prodlouzeni rezimu financovani obchodnich
trokovych referen¢nich sazeb pro vyvoz lodi); N 26/2008 (Dénsko, zmény rezimu financovani pro vyvoz lodi) a
N 760/2006 (Spanélsko, prodlouzeni rezimu financovan{ vyvozu — $panélské odvétvi stavby lodi).

(®) Ackoli se kritéria stanovend ve sdéleni vztahuji pfimo pouze na ¢innost souvisejici s produkci, v praxi jsou rovnéz
analogicky uplatiovadna k posouzeni slucitelnosti ¢innosti pred produkci a po produkci audiovizudlnich dél, tak jako
zésady nezbytnosti a pfiméfenosti podle ¢l. 87 odst. 3 pism. d) a ¢ldnku 151 Smlouvy o ES. Viz napiiklad rozhodnuti
Komise ve vécech N 233/2008 (lotyssky rezim podpory filmu); N 72/2008 (Spanélsko, rezim pro propagaci film&
v Madridu); N 60/2008 (Itilie, podpora filmu v oblasti Sardinie) a N 291/2007 (Nizozemsky filmovy fond).

(}) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 393/2007 (Nizozemsko, dotace pro NV Bergkwartier); N 106/2005

(Polsko, Hala Ludowa ve Wroclawi) a N 123/2005 (Madarsko, vyhrazeny rezim pro cestovni ruch a kulturu

v Madarsku).

Viz naptiklad rozhodnut{ Komise ve vécech N 340/2007 (Spanélsko, podpora pro divadelni, tane¢ni, hudebni

a audiovizudln{ ¢innosti v Baskicku); N 257/2007 (Spanélsko, podpora divadelni produkce v Baskicku) a

N 818/99 (Francie; parafiskdlni dan z predstaveni a koncertd).

—
=
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iii) Rezimy podpory na propagaci mensinovych jazykd (1);

iv) Opatieni podpory ve prospéch vydavatelského primyslu (?);

v) Opatieni podpory ve prospéch Sirokopasmového piipojeni ve venkovskych oblastech (3);
vi) Rezimy zdruk pro financovani stavby lodi (*);

vii) Opatteni podpory, kterd spliuji vSechna ostatni pouzitelnd ustanoveni obecného nafizeni
o blokovych vyjimkéch, jsou vsak vyrata z jeho oblasti ptisobnosti pouze proto, Ze:

— tato opatfeni pfedstavuji ,podporu ad hoc (%),

— podpory jsou poskytnuty netransparentné (¢lanek 5 obecného nafizeni o blokovych vyjim-
kéch), jejich hruby ekvivalent podpory je vSak vypocten na zdkladé metodiky, kterou
Komise schvilila ve tfech jednotlivych rozhodnutich pfjatych po dni 1. ledna 2007,

viii

=

Opatieni na podporu rozvoje mistni infrastruktury, jeZ nepfedstavuji stitni podporu ve smyslu
¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES s ohledem na skutecnost, Ze pfedmétné opatieni pfi zohlednéni
zvlastnosti piipadu nebude mit Zddny vliv na obchod uvniti Spolecenstvi (°);

ix) Prodlouzeni ajnebo zména stdvajicich rezZimti mimo oblast pisobnosti zjednoduseného
postupu podle nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi
nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku [93] Smlouvy
o ES (") (viz kategorie ¢. 3), napiiklad co se tykd pfizpiisobeni stdvajicich reZimi novym
horizontdlnim pokynam (¥).

Vyse uvedeny seznam je ilustrativni, jelikoz presny rozsah této kategorie se mize vyvijet
v souladu s rozhodovaci praxi Komise. Komise muize tento ilustrativni seznam ¢as od ¢asu
upravit, aby byl v souladu s vyvijejici se praxi.

(") Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 776/2006 (Spanélsko, Subvenciones para el desarrollo del uso del

Euskera); N 49/2007 (Spanélsko, Subvenciones para el desarrollo del uso del Euskera) a N 161/2008 (Spanélsko,
podpora baskického jazyka).

(%) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 687/2006 (Slovenskd republika, podpora pro Kalligram s.r.o. ve
prospéch casopisu); N 1/2006 (Slovinsko, podpora vydavatelského pramyslu ve Slovinsku) a N 268/2002 (Itdlie,
podpora vydavatelského primyslu na Sicilii).

(%) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 264/2006 (ltdlie, Sirokopdsmové pfipojeni pro venkovské oblasti
v Toskansku); N 473/2007 (Italie, sirokopdsmové pfipojeni pro Alto Adige) a N 115/2008 (Sirokopdsmové pfipojeni
ve venkovskych oblastech Némecka).

() Viz naptiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 325/2006 (Némecko, prodlouzeni rezimu zdruk pro financovani stavby

lodi); N 35/2006 (Francie, rezim zdruk pro financovani lodi a kauce); N 253/2005 (Nizozemsko, rezim zaruk pro

financovani lodi).

Podpora ad hoc je ¢asto z oblasti piisobnosti obecného nafizeni o blokovych vyjimkdch vyloucena. Toto vylouceni

plati pro viechny velké podniky (¢l. 1 odst. 6 obecného nafizeni o blokovych vyjimkdch) a v nékterych ptipadech

rovnéz pro malé a sttedni podniky (viz ¢linky 13 a 14 tykajici se regiondlni podpory; ¢lanek 16 tykajici se podnika
zalozenych zenami-podnikatelkami; ¢lanek 29 tykajici se podpory v podobé rizikového kapitdlu; a ¢ldnek 40 tykajici
se podpory na ndbor znevyhodnénych pracovniki). Co se tykd zvlastnich podminek upravujicich ad hoc regiondlni

investicni podporu, viz pozndmka pod carou ¢ 14. Toto ozndmeni se nedotykd jakychkoli sdéleni Komise &i

ustanoveni pokynil stanovujicich detailni ekonomickd hodnotici kritéria pro analyzy slucitelnosti piipadt, u nichz

je povinnost jednotlivého oznamovani.

Viz rozhodnuti Komise ve vécech N 258/2000 (Némecko, plavecky bazén Dorsten); N 4862002 (Svédsko, podpora

pro kongresovou halu ve Visby); N 610/2001 (Némecko, program infrastruktury cestovniho ruchu v Badensku-

Wiirttembersku); N 377/2007 (Nizozemsko, podpora pro Bataviawerf — rekonstrukce plavidla ze 17. stoleti). Aby

bylo mozné u pfedmétného opatfeni mit za to, Ze nemd zddny vliv na obchod uvniti Spolecenstvi, vyzaduji tato tfi

precedentni rozhodnuti, aby clensky stit prokdzal zejména ndsledujici rysy: 1) podpora nemd za ndsledek prildkani
investici do dotceného regionu; 2) zbozifsluzby produkované pifjemcem jsou €isté lokdlntho charakteru a/nebo jsou
pfitazlivé jen pro zemépisné ohraniCenou oblast; 3) vliv na spotiebitele v sousedicich clenskych stdtech je nepatrny

a 4) trzni podil pijemce podpory je z hlediska jakéhokoliv pouzitého vymezeni relevantniho trhu minimdlni

a pifjemce nepati{ k $irs{ skupiné podnikd. Tyto rysy je nutné vyznacit v ndvrhu oznamovaciho formuldfe uvedeného

v bodé 14 tohoto sdéleni.

() Uf. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.

(%) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve vécech N 585/2007 (Spojené krélovstvi, prodlouzeni rezimu podpory vyzkumu
a vyvoje v Yorkshiru); N 275/2007 (Némecko, prodlouZeni reZimu na zdchranu a restrukturalizaci malych a stfednich
podnikdl v Bréméch); N 496/2007 (Itdlie (Lombardsko), zdru¢ni fond pro rozvoj rizikového kapitdlu) a N 625/2007
(Lotyssko, podpora rizikového kapitdlu pro malé a stiedni podniky).

—
5]
-

—
B
=
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¢) Kategorie 3: ProdlouZeni nebo rozsifeni stavajicich rezima

Clanek 4 nafizeni (ES) ¢. 794/2004 stanovi zjednoduseny oznamovaci postup pro uréité zmény
stavajici podpory. Podle tohoto ustanoveni ,[...] se nasledujici zmény podpory oznamuji prostied-
nictvim formuléfe pro zjednodusené oznamovani, ktery je uveden v piiloze II:

a) zvyseni rozpoctu povoleného rezimu podpor presahujici 20 %;

b) prodlouzeni stavajiciho povoleného rezimu podpor az o Sest let se zvySenim rozpoétu nebo bez
zvyseni rozpoctu;

¢) zpfisnéni kritérii pro uplatnéni povoleného rezimu podpor, snizeni vyse podpory nebo snizeni

zpusobilych vydaja“.

Timto ozndmenim neni dotéena moznost pouziti ¢linku 4 nafizeni (ES) ¢. 794/2004. Komise
vSak oznamujici clensky stit vyzve, aby v souladu s timto ozndmenim provedl predbézné
ozndmeni dotceného opatfeni podpory véetné predbézného ozndmeni za pouziti formuldfe
pro zjednodusené oznamovani, ktery je pfipojen k nafizeni (ES) ¢. 794/2004. V rdmci tohoto
postupu Komise rovnéz dotéeny ¢lensky stit vyzve, aby souhlasil se zvefejnénim shrnuti tohoto
ozndmeni na internetové strdance Komise.

Ochrannd opatieni a vyjimRy

6. Jelikoz se zjednoduseny postup vztahuje pouze na podporu ozndmenou podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy

o ES, protipravni podpory jsou v zdsadé vylouceny piedem. Zjednoduseny postup se vzhledem
ke specificnosti dotéenych oborti navic nevztahuje na podporu ¢innosti v odvétvi rybolovu
a akvakultury, ¢innosti v prvovyrobé zemédélskych produktd nebo cinnosti v odvétvi zpracovani
nebo uvddéni na trh zemédélskych produkti. Zjednoduseny postup se mimoto nepouzije se zpétnou
u¢innosti na opatfeni ozndmend piedbézné piede dnem 1. zafi 2009.

Pfi hodnoceni, zda ozndmené opatieni podpory spadd do jedné ze zpusobilych kategorii uvedenych
v bodé 5, Komise zajisti, aby byly dostate¢né jasné stanoveny pouzitelné rdmce nebo pokyny a/nebo
ustdlend rozhodovaci praxe Komise, na jejichz zdkladé bude ozndmené opatfeni podpory posouzeno,
a rovnéz vSechny dalezité skutkové okolnosti. Vzhledem k tomu, Ze hlavnim prvkem pro urceni
pouzitelnosti zjednoduseného postupu je Gplnost ozndmeni, oznamujici ¢lensky stit je vyzvan, aby
poskytl na pocatku fize pfed ozndmenim (viz bod 14) veskeré dulezité informace, popiipadé véetné
precedentnich rozhodnuti, jichz se dovolava.

Neni-li oznamovaci formuldf Gplny nebo obsahuje-li zavadéjici ¢i nespravné informace, Komise zjed-
noduseny postup nepouzije. Pokud ozndmeni obsahuje nové pravni otizky obecného zdjmu, Komise
obvykle zjednoduseny postup nepouzije.

Ackoli Ize obvykle pfedpoklddat, Ze opatieni podpory spadajici do kategorii uvedenych v bodé 5
nevyvolaji pochybnosti, co se tyce jejich slucitelnosti se spoleénym trhem, mohou se nicméné objevit
zvlastni okolnosti, které si vyzadaji blizsi Setfeni. V takovém piipadé se Komise miZze kdykoli vratit
k béznému postupu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Témito zvldstnimi okolnostmi mohou byt zejména: urcité formy podpory, které nebyly v rozhodovaci
praxi Komise dosud provéfeny; precedentni rozhodnuti, kterd mohou byt ve fazi opétného prehodno-
ceni Komisi na zdkladé neddvné judikatury nebo vyvoje spole¢ného trhu; ostatni technické otdzky nebo
obavy pokud jde o sluditelnost opatfeni s ostatnimi ustanovenimi Smlouvy o ES (napt. zdkaz diskri-
minace, ¢tyfi svobody atd.).

Komise se vrat{ k béZnému postupu rovnéz v piipadé, pokud by ozndmené opatfeni podpory mohl
vyuzit podnik, na néjz byl vydan splatny inkasni pitkaz na zdkladé predchoziho rozhodnuti Komise,
kterym byla podpora prohlaSena za protipravni a neslucitelnou se spole¢nym trhem (tzv. véc
Deggendorf).

Jestlize tieti strana vyjadi{ ve lhaté stanovené v bodé 21 tohoto sdéleni odivodnéné obavy ohledné
ozndmeného opatfeni podpory, Komise se vrati k béznému postupu (') a uvédomi o tom clensky stat.

3. PROCEDURALNI USTANOVEN{
Kontakty pred ozndmenim

Komise povazuje kontakty s oznamujicim ¢lenskym stdtem pied ozndmenim za prospé$né, dokonce
i ve zdanlivé bezproblémovych piipadech. Tyto kontakty umoziuji Komisi a pfedevs§im clenskym
statm urcit v raném stddiu ptislusné ndstroje Komise nebo piipadné precedentni rozhodnuti, pravdé-
podobny stupen slozitosti posouzeni Komise, a rozsah a podrobnost informaci, které jsou nezbytné,
aby Komise mohla provést aplné posouzeni daného piipadu.

Vzhledem k casovym omezenim zjednoduseného postupu je posouzeni opatieni stitni podpory
v ramci zjednoduseného postupu podminéno tim, Ze ¢lensky stat pfed ozndmenim udrZuje s Komisi
kontakt. V této souvislosti ¢lensky stdt predlozi Komisi ndvrh oznamovacitho formuldte s potfebnymi
doplitkovymi informaénimi listy podle ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 794/2004, piipadné v¢etné piislusnych
precedentnich rozhodnuti, prostiednictvim Komisi zavedené pocitatové aplikace. Clensky stit mlize
v této fazi rovnéZ pozddat, aby Komise upustila od vyplnéni nékterych ¢asti oznamovaciho formulafe.
Clensky stit a Komise se mohou v ramci kontaktu pied ozndmenim dohodnout, ze ¢lensky stdt nemusf
pfedlozit ndvrh oznamovactho formuldfe a doprovodné informace ve fdzi pfed ozndmenim. Takovd
dohoda maze byt vhodna napiiklad v pfipadé opakujici se povahy nékterych opatfeni podpory (napii-
klad kategorie podpory uvedend v bodé¢ 5 pism. c) tohoto ozndmeni). Pokud Komise shledd, ze
podrobné projednani planovanych opatfeni podpory neni nutné, mize v téchto piipadech vyzvat
¢lensky stdt, aby pfistoupil pfimo k poddni ozndmeni.

Utvary Komise zpravidla navazi prvni kontakt pred oznimenim do dvou tydni od obdrZeni nivrhu
oznamovactho formuldfe. Komise bude podporovat udrzovani kontaktii prostiednictvim elektronické
posty nebo konferen¢nich hovordt nebo na zikladé odivodnéné Zadosti dotéeného clenského stitu
usporadd schazky. Do 5 pracovnich dntt od posledniho navdzani kontaktu pfed ozndmenim dtvary
Komise dotéenému ¢lenskému statu sdéli, zda se domnivaji, Ze ptipad je zjevné zpusobily pro zjedno-
duseny postup, které informace je jesté nutno poskytnout, aby opatieni bylo zptisobilé pro vytizeni
v tomto postupu, nebo zda se na ptipad bude vztahovat béZny postup.

Sdéleni dtvarti Komise, Ze na dotéeny piipad lze pouzit zjednoduseny postup, znamend, Ze se ¢lensky
stdt a ttvary Komise zjevné shoduji, Ze by informace podané pied ozndmenim, pokud by byly podiny
jako formalni ozndment, pfedstavovaly tplné ozndmeni. Komise by byla v zdsadé s to opatieni schvilit,
jakmile bude formdlné ozndmeno na zdkladé oznamovactho formuldfe, ktery vyjadiuje vysledek
kontaktti pfed ozndmenim, aniz by byla nutnd dal$i zddost o informace.

(") Vzhledem k judikatufe soudt Spolecenstvi to neznamend rozsifeni prav tfetich stran. Viz rozhodnuti Soudu prvniho

stupné ve véci T-95/03 (2006), Asociacion de Empresarios de Estaciones de Servicio de la Comunidad Auténoma de Madrid
a Federacién Catalana de Estaciones de Servicio /[Komise, Sb. rozh. 114739, odst. 139, a véci T-73/98, Prayon-Rupel/Komise
(2001), Sb. rozh. 11-867, odst. 45.
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Ozndmeni

17. Clensky stat musi ozndmit doty¢nd opatieni podpory nejpozdéji do 2 mésicii od obdrzeni sdéleni
ttvarti Komise, Ze oznamované opatieni podpory je zjevné zptisobilé pro vyfizeni ve zjednoduseném
postupu. Pokud ozndmeni obsahuje néjaké zmény oproti informacim poskytnutym v dokumentech
poskytnutych pfed ozndmenim, je nutné tyto zmény v oznamovacim formuldfi zfetelné vyznacit.

18. Poddnim ozndmeni dotéenym clenskym stitem zacind béZet lhita stanovend v bodé 2.

19. Zjednoduseny postup nevyzaduje zvlastni formuldf pro zjednodusené oznamovani. S vyjimkou piipadi
spadajicich do kategorie pomoci uvedené v bodé 5 pism. c) tohoto ozndmeni se ozndmeni uskute¢ni
na zakladé standardnich oznamovacich formuldft obsazenych v nafizeni (ES) ¢. 794/2004.

Zvefejnéni shrnuti ozndmeni

20. Komise zvefejni shrnuti ozndmeni zaloZené na informacich poskytnutych ¢lenskym stitem na stan-
dardnim formulafi stanoveném v piiloze I tohoto sdéleni na své internetové strance. Tento standardni
formuldf obsahuje daj, ze na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskym stitem mize byt opatieni
podpory zptisobilé pro uplatnéni zjednoduseného postupu. Pokud doteny ¢lensky stdt zddd Komisi,
aby s ozndmenym opatfenim naklddala podle tohoto ozndmeni, bude se mit za to, ze ¢lensky stat
souhlasi s tim, Ze informace poskytnuté v jeho ozndmeni, jenZ bude zvefejnéno na internetové strdnce
na standardnim formuldfi stanoveném v pifloze tohoto sdéleni, nejsou dvérné povahy. Clenské staty
se rovnéz vyzyvaji, aby jednozna¢né uvedly, jestli ozndmeni obsahuje obchodni tajemstvi.

21. Zdacastnéné strany maji poté 10 pracovnich dnt pro poddni pfipominek (véetné verze bez davérnych
tdajt), zejména s ohledem na okolnosti, které by mohly vyzadovat dikladnéjsi Setfeni. V piipadé, Ze
zGlastnéné strany vyjadi{ ve véci ozndmeného opatfeni odivodnéné obavy tykajici se hospodarské
soutéze, vrati se Komise k bézZnému postupu a informuje o tom dotéeny ¢lensky stat a zdcastnéné
strany. Dotéeny ¢lensky stit bude o jakychkoli odiivodnénych obavich rovnéz informovan a bude mit

moznost vznést k nim své pf¥ipominky.

Rozhodnuti ve zkrdcené formé

22. Pokud Komise usoudi, Ze ozndmené opatieni spliwuje kritéria pro zjednoduseny postup (viz zejména
bod 5), vydd rozhodnuti ve zkridcené formé. Komise tedy vynalozi veskeré své usili, aby piijala
rozhodnuti, Ze ozndmené opatfeni neni stitni podporou nebo nevzniset ndmitky podle ¢l. 4
odst. 2 nebo 3 nafizeni (ES) ¢ 659/1999 do 20 pracovnich dnt ode dne ozndmeni, pokud se
nepouziji ochrannd opatfeni nebo vyjimky uvedené v bodech 6 az 12 tohoto ozndmeni.

Zvefejnéni rozhodnuti vydaného ve zkrdcené formé

23. Komise v souladu s ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 659/1999 zvefejni souhrnné ozndmeni o rozhodnuti
v Utednim véstniku Evropské unie. Rozhodnuti bude zpfistupnéno na internetové strance Komise. Bude
obsahovat odkaz na souhrnné informace o ozndmeni zvefejnéné na internetové strance Komise v dobé
ozndmeni, bézné posouzeni opatieni podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES a popiipadé prohlaseni, ze
opatien{ podpory je slucitelné se spole¢nym trhem, protoze spadd do jedné ¢i vice kategorii uvedenych
v bodu 5 tohoto ozndmeni, pfiCemz je nutno vyslovné uvést ptislusnou kategorii ¢i kategorie, a odkaz
na pouzitelné horizontdlni pfedpisy a/nebo precedentni rozhodnuti.
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4. ZAVERECNA USTANOVENI

24. Toto sdéleni se na zddost dotéeného ¢lenského stitu pouzije principy uvedené v tomto ozndmeni
opatfeni ozndmend podle bodu 17 ode dne 1. zafi 2009.

25. Komise miiZe toto sdéleni upravit na zakladé vyznamnych aspektti politiky hospodaiské soutéze nebo
v zdjmu zohlednéni vyvoje prava v oblasti stitnich podpor a rozhodovaci praxe. Komise zamysli
provést prvni prezkum sdéleni nejpozdéji ¢tyfi roky po jeho zvefejnéni. V této souvislosti Komise
pfezkoumd, do jaké miry je vhodné pro usnadnéni provadéni tohoto ozndmeni, aby byl vypracovin
zvldstni formuldf pro zjednodusené oznamovani.
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PRILOHA
Shrnuti ozndmeni: Vyzva tfetim strandm k poddni pf¥ipominek
Ozndmeni Stitni Podpory

Dne ... Komise obdrzela ozndmeni o stitni podpofe podle ¢lanku 88 Smlouvy o ES. Po predbézném piezkoumadni
Komise usuzuje, Ze by ozndmené opatfeni mohlo spadat do oblasti plisobnosti sdéleni Komise o zjednoduseném postupu
ohledné nékterych druht stitnich podpor (Uf. vést. C ..., 16.6.2009, s. ...).

Komise zucastnéné teti strany vyzyvd, aby Komisi ptedlozily piipadné pfipominky k navrhovanému opatfeni.
Hlavni prvky opatfeni podpory jsou:

Referencni ¢&islo podpory: €. ...

Clensky stét:

Referencni &islo piidélené v clenském state:

Region:

Poskytovatel podpory:

Nézev opatfeni podpory:

Vnitrostdtn{ pravni zdklad:

Navrhovany zaklad Spolecenstvi pro posouzent: ... pokyny nebo ustdlend praxe Komise obsazend v rozhodnutich Komise
(1,2 a3)

Druh opatfeni: Rezim podpory/podpora ad hoc

Zména stdvajictho opatfeni podpory:

Doba trvani rezimu podpory:

Datum poskytnut{ podpory:

Dotéend hospodatskd odvétvi:

Kategorie pifjemct (malé a stfedni podniky/velké podniky):
Rozpocet:

Nistroj podpory (grant, subvence na thradu drokd, ...):

Pripominky, které by mohly vznést otdzky tykajici se soutéze a které jsou ve vztahu k ozndmenému opatfeni, musi byt
Komisi doruceny nejpozdéji do 10 pracovnich dnti od zvefejnéni tohoto ozndmeni a musi obsahovat verzi téchto
piipominek bez dvérnych tdajti, kterd bude preddna clenskému stdtu ajnebo dal§im zicastnénym strandm. P¥ipominky
lze zaslat Komisi faxem, postou ¢i elektronickou postou s uvedenim &isla jednactho N ... na nésledujici adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

E-mail: stateaidgreffe@ec.curopa.cu


mailto:stateaidgreffe@ec.europa.eu

